
ДОГОВОР № 22/25
на поставку продуктов питания

г. Сургут                                                                                                «____» февраля 2025г.

           Федеральное автономное учреждение дополнительного профессионального образования 
«Учебный центр федеральной противопожарной службы по Ханты-Мансийскому автономному 
округу – Югре» (далее – Учебный центр), именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице начальника 
Учебного центра Грицкова Сергея Николаевича, действующего на основании Устава, с одной 
стороны, и _ Общество с ограниченной ответственностью «ВЫБОР», (далее - ООО «ВЫБОР») 
именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице директора  Селюк Кристины Андреевны,  
действующего на основании Устава,с другой стороны,  вместе  именуемые «Стороны» и каждый в 
отдельности «Сторона», с соблюдением положений Конституции РФ, Гражданского кодекса РФ,  
Бюджетного кодекса РФ, Федерального закона от 18.07.2011 № 223-ФЗ «О закупках товаров, работ, 
услуг отдельными видами юридических лиц», Положения о закупке товаров, работ, услуг 
Федерального автономного учреждения дополнительного профессионального образования 
«Учебный центр федеральной противопожарной службы по Ханты-Мансийскому автономному 
округу – Югре», утвержденного Протоколом от 09.12.2024 №4 Наблюдательного Совета, на 
основании протокола подведения итогов аукциона в электронной форме, участниками которого 
могут быть только субъекты малого и среднего предпринимательства  от «11» февраля 2025 № 6-2, 
заключили настоящий Договор о нижеследующем:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. Поставщик обязуется поставить и передать продукты питания  (далее – товар) Заказчику по 
наименованиям, в количестве и ассортименте согласно Спецификации (Приложение № 1).
Поставка осуществляется по условиям, указанным в Техническом задании (Приложение №3 к 
настоящему договору) в течение 1 рабочего дня со дня подачи заявки.  Поставка осуществляется: 
понедельник, среда, пятница в период с 09-00 часов до 14-00 часов (по местному времени Заказчика), 
согласно Графику поставки (Приложение № 2 к настоящему договору), а Заказчик обязуется принять 
товар и обеспечить его оплату. 
1.2. Поставщик гарантирует Заказчику, что товар, поставляемый в рамках договора, является 
свободным от любых притязаний третьих лиц, не находится под запретом (арестом), в залоге.
1.3. Товар должен быть пригоден для целей, указанных в договоре (в случае наличия такого 
указания), а также для целей, для которых товары такого рода обычно используются.
1.4. Место поставки товара: 628414, Тюменская область, Ханты-Мансийский автономный округ – 
Югра, г. Сургут, ул. Автомобилистов, д. 11.
1.5. Срок поставки товара: с момента заключения договора по 31.12.2025.
1.6.  Страна происхождения товара: Российская Федерация.
2. ЦЕНА ДОГОВОРА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
2.1. Цена Договора составляет 3 239 749 (три миллиона двести тридцать девять тысяч семьсот сорок 
девять) рублей 94 копейки, в том числе НДС – 10%, 20%. 
2.2. Цена договора является твердой и может изменяться только по соглашению сторон в следующих 
случаях:
1) цена снижается без изменения, предусмотренного договором количества товаров и иных 
условий исполнения договора;
2) изменился размер ставки налога на добавленную стоимость;
3) изменились в соответствии с законодательством Российской Федерации регулируемые цены 
(тарифы) на товары, работы, услуги;
4) возможность изменить цену договора предусмотрена таким договором.
2.3. Цена Договора включает общую стоимость всех товаров с учётом расходов  на транспортировку 
товара до места доставки и его выгрузку на склад Заказчика силами Поставщика и за его счет, 
стоимость упаковки и необходимого для этого материала,  уплату таможенных пошлин, всех налогов, 
сборов, издержки и иные расходы Поставщика, в том числе сопутствующие, связанные с 
исполнением Договора.
2.4. В случае изменения своего расчетного счета Поставщик обязан в течение 1 (одного) рабочего дня 
в письменной форме сообщить об этом Заказчику с указанием новых реквизитов расчетного счета. В 



противном случае все риски, связанные с перечислением Заказчиком денежных средств на, 
указанный в настоящем Договоре, счет Поставщика, несет Поставщик.
2.4. Оплата производится в форме безналичного расчета: расчет по факту  поставки товара 
производится ежемесячно на основании счета, счета-фактуры, товарной накладной, в течение 7 
(семи) рабочих дней. Датой оплаты цены Договора Стороны настоящего Договора считают дату 
принятия банковским учреждением платежного поручения Заказчика о перечисления денежных 
средств на расчетный счет Поставщика. Дата  принятия платежного поручения Заказчика 
удостоверяется отметкой (штампом, печатью) банковского учреждения.
2.5. В случае поставки товаров отдельными частями, окончательная оплата товара производится 
Заказчиком только после поставки последней части.
2.6. Исполнение Договора может обеспечиваться предоставлением независимой гарантии, выданной 
Гарантом или внесением денежных средств на указанный Заказчиком счет, на котором в 
соответствии с законодательством Российской Федерации учитываются операции со средствами, 
поступающими Заказчику. Способ обеспечения исполнения Договора определяется Исполнителем 
самостоятельно. 
2.7. Обеспечение исполнения договора устанавливается в размере 5% (пяти) и составляет 161 987 
(сто шестьдесят одна тысяча девятьсот восемьдесят семь) рублей 50 копеек.  Реквизиты для перевода 
денежных средств в качестве обеспечения договора:
Получатель: УФК по Ханты-Мансийскому автономному округу - Югре (ФАУ ДПО Учебный центр 
ФПС по Ханты-Мансийскому автономному округу – Югре, л/с 30876Э56120), ИНН 8602139950, КПП 
860201001, номер казначейского счета (р/с)  03214643000000018700, наименование банка получателя  
РКЦ ХАНТЫ-МАНСИЙСК//УФК по Ханты-Мансийскому автономному округу-Югре г. Ханты-
Мансийск, БИК 007162163, номер счета банка получателя средств (номер банковского счета, 
входящего в состав единого казначейского счета (ЕКС)(кор.сч.) 40102810245370000007, ОКТМО 
71876000, КБК 00000000000000000130. Назначение платежа – обеспечение исполнения Договора. 
Победитель конкурентной закупки, с которым заключается договор, не позднее десяти дней со дня 
подписания итогового протокола конкурентной закупки должен предоставить Заказчику обеспечение 
исполнения договора. В документах, подтверждающих предоставление обеспечения исполнения 
договора, указывается наименование договора, в качестве обеспечения, которого вносятся денежные 
средства.
2.8. Денежные средства, внесенные поставщиком (исполнителем, подрядчиком) в качестве 
обеспечения исполнения договора, возвращаются поставщику (исполнителю, подрядчику) 
Заказчиком при условии надлежащего исполнения поставщиком (исполнителем, подрядчиком) 
предусмотренных договором обязательств в течение десяти рабочих дней с даты исполнения 
указанных обязательств.
2.9. Заказчик в качестве обеспечения исполнения договора принимает независимой гарантии, 
предоставляемые в качестве обеспечения исполнения договора, заключаемого по результатам 
конкурентной закупки с участием субъектов малого и среднего предпринимательства, применяются 
положения пунктов 1 - 3, подпунктов "а" и "б" пункта 4 части 14.1, частей 14.2 и 14.3 настоящей 
статьи. 
При этом такая независимая гарантия:
1) должна содержать указание на срок ее действия, который не может составлять менее одного месяца 
с даты окончания предусмотренного извещением об осуществлении конкурентной закупки с 
участием субъектов малого и среднего предпринимательства, документацией о такой закупке срока 
исполнения основного обязательства;
2) не должна содержать условие о представлении заказчиком гаранту судебных актов, 
подтверждающих неисполнение участником закупки обязательств, обеспечиваемых независимой 
гарантией. 
Независимая гарантия, предоставляемая в качестве обеспечения исполнения договора в 
конкурентной закупке с участием субъектов малого и среднего предпринимательства, должна 
соответствовать требованиям, предусмотренным частью 14.1 статьи 3.4 Закона № 223-ФЗ. 
Несоответствие независимой гарантии, предоставленной участником закупки с участием субъектов 
малого и среднего предпринимательства, требованиям, предусмотренным настоящим пунктом, 
является основанием для отказа в принятии ее Заказчиком.



        Гарант в случае просрочки исполнения обязательств по независимой гарантии, требование об 
уплате денежной суммы по которой соответствует условиям такой независимой гарантии и 
предъявлено заказчиком до окончания срока ее действия, обязан за каждый день просрочки уплатить 
заказчику неустойку (пени) в размере 0,1 процента денежной суммы, подлежащей уплате по такой 
независимой гарантии.
3. СРОКИ И МЕСТО ДОСТАВКИ
3.1. В рамках исполнения настоящего Договора поставка товара Заказчику осуществляется в 
соответствии с Графиком поставки и техническим заданием (приложение 2,3 к настоящему 
Договора), являющимся неотъемлемой частью настоящего Договора.
3.2. Место доставки товара: 628414, Российская Федерация, Ханты-Мансийский автономный округ - 
Югра, город Сургут, ул. Автомобилистов, дом 11.
4. ПОРЯДОК ПРИЕМКИ ТОВАРОВ
4.1. Поставщик обязан своевременно предоставлять достоверную информацию о ходе исполнения 
своих обязательств, в том числе о сложностях, возникающих при исполнении Договора.
4.2. Поставщик обязан известить Заказчика о точном времени и дате поставки посредством 
телефонной связи по номеру 8(3462) 958420 доб. 225 Жакот Наталье Анатольевне.
4.3. Качество Товаров должно удовлетворять соответствующим требованиям следующих 
нормативных документов:
4.3.1. Федеральный закон РФ «О санитарно-эпидемиологическом благополучии населения» от 
30.03.1999г. №52-ФЗ.
4.3.2. Федеральный закон РФ «О качестве и безопасности пищевых продуктов» от 02.01.2000г. №29-
ФЗ.
4.3.3. СанПиН 2.3.6.1079-01 «Санитарно-эпидемиологические требования к организациям 
общественного питания, изготовлению и оборотоспособности в них пищевых продуктов и 
продовольственного сырья», введенные в действие Постановлением Главного государственного 
санитарного врача РФ от 08.11.2001г. №31;
4.3.4. СанПиН 2.3.2. 1078-01 «Гигиенические требования безопасности и пищевой ценности пищевых 
продуктов» введенные в действие Постановлением Главного государственного санитарного врача РФ 
от 14.11.2001  № 36;
4.3.5. СП 2.3.6. 1066-01 «Санитарно-эпидемиологические требования к организациям торговли и 
обороту в них продовольственного сырья и пищевых продуктов», введенные в действие 
Постановлением Главного государственного санитарного врача РФ от 07.09.2001 N 23; 2.1.6. 
СанПин 2.3.2.1324-03 «Гигиенические требования к срокам годности и условиям хранения пищевых 
продуктов», введенные в действие Постановлением Главного государственного санитарного врача 
РФ от 22.05.2003  № 98.
4.4. Товары должны сопровождаться следующими документами:
- качественное удостоверение (для отечественной продукции), в котором должны быть отражены:
а) номер и дата выдачи удостоверения;
б) наименование и адрес изготовителя;
в) наименование продукции, показатели качества (сорт, категория, жирность);
г) дата изготовления (дата фасовки);
д) температурные условия хранения для скоропортящейся продукции;
е) срок годности;
ж) наименование нормативной (технической) документации, по которой выпускается продукция 
(ГОСТ, ТУ, СанПин); 
- декларация о соответствии;
- ветеринарное свидетельство по установленной форме (форма № 2);
- товарно-транспортная накладная.
4.5. Поставляемые Товары должны храниться и перевозиться Поставщиком в специальных, 
раздельных продовольственных складах и транспорте, предназначенных (в соответствии с 
санитарными нормами) для хранения и перевозки бакалейных, мясных, рыбных и молочных 
продуктов. Наличие действующих санитарных паспортов на автотранспорт обязательно.
4.6. Приемка товара осуществляется по ассортименту, количеству и качеству, проверка наличия 
необходимой на товар документации и надлежащей упаковки товара осуществляется Заказчиком 
непосредственно в момент передачи товара.



4.7. По результатам приемки товара, Стороны в день приемки подписывают товарную (товарно-
транспортную) накладную, а также сопроводительные документы, относящихся к товару, 
подтверждающие соответствие требованиям договора и счета-фактуры (в случае, предусмотренном 
законодательством).
4.8. Для проверки соответствия качества поставляемого товара требованиям, установленным 
договором, Заказчик при поставке товара вправе до момента приемки товара и подписания товарной 
(товарно-транспортной) накладной и счета-фактуры вправе привлечь независимых экспертов.
В случае подтверждения независимым экспертом соответствия качества поставляемого товара 
требуемым характеристикам – товар принимается, приходуется и оплачивается в соответствии с 
условиями настоящего договора.  
В случае признания независимым экспертом несоответствия качества поставляемого товара 
требуемым характеристикам – товар не оплачивается, а к Поставщику применяются штрафные 
санкции в соответствии с Разделом №7 настоящего договора. 
Поставщик обязан в однодневный срок заменить товар, непринятый по качеству согласно оценки 
независимого эксперта, товар, поступивший взамен непринятого, подлежит обязательной проверке 
независимым экспертом.
4.9. Приемка товаров осуществляется в соответствии с действующим законодательством РФ и с 
Инструкциями №П-6 (утвержденной Постановлением Госарбитража при Совете Министров СССР 
от 15.06.1965г., с изменениями) и №П-7 (утвержденной Постановлением Госарбитража при Совете 
Министров СССР от 25.04.1966г., с изменениями).
4.10. В случае поставки некомплектного товара Заказчик вправе потребовать от Поставщика 
доукомплектования товара в течение 1 (одного) рабочего дня с момента письменного заявления 
такого требования, за исключением случаев, когда Поставщик без промедления доукомплектует 
товары или заменит их комплектными товарами.
4.11. Отсутствие документации или ее части, а также неправильное оформление – считается 
некомплектностью.
4.12. Риск случайной гибели или случайного повреждения товара до их приемки  Заказчиком несет 
Поставщик.
4.13. В случае поставки товара не соответствующего требованиям технического задания ведется 
фото- и (или) видеосъемка, которая в последующем являются подтверждением фактов неисполнения 
или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательств по Договору.

5. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН
5.1. Заказчик вправе:
5.1.1. Требовать от Поставщика надлежащего исполнения обязательств в соответствии с условиями 
Договора и технического задания (приложение № 3).
5.1.2. Запрашивать у Поставщика информацию о ходе и состоянии исполнения обязательств 
Поставщика по настоящему Договору.
5.1.3. Осуществлять контроль за порядком и сроками поставки товаров.
5.1.4. Для проверки соответствия качества поставляемых товаров привлекать независимых экспертов, 
выбор которых осуществляется в порядке, предусмотренном федеральным законом.
5.2.  Заказчик обязан:
5.2.1.  Своевременно принять и оплатить поставку товаров в соответствии с условиями Договора.
5.3. Поставщик вправе:
5.3.1. Требовать своевременной оплаты за поставленные товары в соответствии со разделом 2 
Договора.
5.3.2. Запрашивать у Заказчика предоставления разъяснений и уточнений по вопросам поставки 
товаров в рамках настоящего Договора.
5.4. Поставщик обязан:
5.4.1. Своевременно и надлежащим образом поставить товары в соответствии с условиями Договора.
5.4.2. Представить по запросу Заказчика в сроки, указанные в таком запросе, информацию о ходе 
исполнения обязательств по настоящему Договору.
5.4.3. Представить надлежащим образом оформленные документы, указанные в разделом 4 Договора, 
подтверждающих исполнение обязательств в соответствии с условиями Договора.



5.4.4. Исполнять иные обязательства, предусмотренные действующим законодательством и 
Договором.

6. ТАРА, УПАКОВКА и СРОК ГОДНОСТИ ПОСТАВЛЯЕМОГО ТОВАРА.
6.1. Тара, упаковка и маркировка  должны соответствовать условиям требований торгового оборота.
6.2. Упаковка должна быть изготовлена из экологически безопасных материалов, разрешенных для 
контакта с продуктами питания.
6.3. Упаковка должна иметь информацию на русском языке о составе, пищевой ценности, сроках 
годности, условиях хранения и применения в соответствии с Постановлением Правительства РФ от 
27.12.1996 № 1575 «Об утверждении правил, обеспечивающих наличие на продуктах питания, 
ввозимых в Российскую Федерацию, информации на русском языке».
6.4. Упаковка должна обеспечивать полную сохранность продукции от повреждений при  перевозке 
его любым видом  транспорта.
6.5. Поставщик несет ответственность за всякого рода порчу Продукции вследствие некачественной, 
ненадлежащей или поврежденной упаковки.
6.6. Условия хранения должны соответствовать нормативным документам на каждый вид товара.
6.7. Поставщик гарантирует качество и безопасность поставляемого товара в соответствии с 
действующими стандартами, утвержденными в отношении данного вида товара, и наличием 
сертификатов, обязательных для данного вида товара, оформленных в соответствии с действующим 
российским законодательством.
6.8. Остаточный срок годности товара на момент поставки должен составлять не менее 80%.

7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
7.1. Стороны несут ответственность за неисполнение или ненадлежащее (обязательства признаются 
исполненными надлежащим образом, если точно соблюдены все условия и требования, 
предъявляемые к предмету исполнения, субъектам, месту, сроку, способу исполнения) исполнение 
обязательств по настоящему Договору в соответствии с настоящим Договором, Гражданским 
кодексом Российской Федерации и иным законодательством  Российской Федерации.
7.2. За просрочку исполнения обязательства Заказчиком по условиям договора за каждый день 
просрочки исполнения обязательства начисляются пени, начиная со дня, следующего за днем 
истечения срока его исполнения, установленного договором. Размер пени при этом составляет 1/300 
ключевой ставки Банка России на день уплаты от неуплаченной в срок суммы.
Заказчик освобождается от уплаты пеней, если докажет, что просрочка исполнения обязательства 
произошла вследствие обстоятельств непреодолимой силы или по вине Исполнителя.
7.3. Если Поставщиком просрочено исполнение обязательства либо это обязательство ненадлежаще 
исполнено, Заказчик вправе потребовать уплаты пени за каждый день просрочки исполнения 
обязательства, предусмотренного договором, начиная со дня, следующего за днем истечения срока 
его исполнения, установленного договором. Размер пени при этом составляет 1/300 ключевой ставки 
Центрального Банка Российской Федерации на день уплаты неустойки (штрафа, пеней) от цены 
договора, уменьшенной на сумму, пропорциональную объему обязательств, предусмотренных 
договором и фактически исполненных Поставщиком.
Поставщик освобождается от уплаты пени, если докажет, что ненадлежащее исполнение 
обязательства или просрочка его исполнения произошли вследствие обстоятельств непреодолимой 
силы или по вине Заказчика.

8. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ
8.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение своих 
обязательств по настоящему Договору в случае, если оно явилось следствием обстоятельств 
непреодолимой силы, а именно: наводнения, пожара, землетрясения, диверсии, военных действий, 
блокад, изменения законодательства, препятствующих надлежащему исполнению обязательств по 
настоящему Договору, а также других чрезвычайных обстоятельств, подтвержденных в 
установленном законодательством порядке, которые возникли после заключения настоящего 
Договора и непосредственно повлияли на исполнение Сторонами своих обязательств, а также 
которые Стороны были не в состоянии предвидеть и предотвратить.



8.2. При наступлении таких обстоятельств  срок исполнения обязательств по настоящему Договору 
отодвигается соразмерно времени действия данных обстоятельств постольку, поскольку эти 
обстоятельства значительно влияют на исполнение настоящего Договора в срок.
8.3. Сторона, для которой надлежащее исполнение обязательств оказалось невозможным вследствие 
возникновения обстоятельств непреодолимой силы, обязана в течение 5 (пяти) календарных дней с 
даты возникновения таких обстоятельств уведомить в письменной форме другую Сторону об их 
возникновении, виде и возможной продолжительности действия.
8.4. Если обстоятельства, указанные в п. 8.1 настоящего Договора, будут длиться более 2 (двух) 
календарных месяцев с даты соответствующего уведомления, каждая из Сторон вправе расторгнуть 
настоящий Договор без требования возмещения убытков, понесенных в связи с наступлением таких 
обстоятельств.

 9. ПОРЯДОК УРЕГУЛИРОВАНИЯ СПОРОВ
9.1. Все споры и разногласия, возникшие в связи с исполнением настоящего Договора, его 
изменением, расторжением или признанием недействительным, Стороны будут стремиться решить 
путем переговоров.
9.2. Претензионный порядок разрешения споров обязателен.
9.3. Претензия   в   письменной   форме   направляется   Стороне, допустившей нарушение условий 
Договора. В претензии указываются допущенные   нарушения   со   ссылкой   на соответствующие 
положения Договора   или его  приложений,  стоимостная  оценка  ответственности (неустойки),  а 
также  действия,  которые  должны  быть  произведены  для   устранения нарушений.
9.4. Срок рассмотрения  претензий не может превышать  10 (десять) календарных  дней со дня их 
получения.
9.5. В случае не достижения взаимного согласия,   споры по настоящему Договору разрешаются в 
порядке, установленном законодательством РФ (на основании статьи 36. «Подсудность по выбору 
истца» Арбитражного процессуального кодекса Российской Федерации от 24 июля 2002 № 95-ФЗ).
10. СРОК ДЕЙСТВИЯ, ПОРЯДОК ИЗМЕНЕНИЯ, РАСТОРЖЕНИЯ ДОГОВОРА
10.1. Договор вступает в силу со дня его заключения и действует по «31» декабря 2025 г.
10.2. Окончание срока действия Договора влечет прекращение обязательств Сторон по настоящему 
Договору, но не освобождает Стороны от ответственности за его нарушения, если таковые имели 
место при исполнении условий настоящего Договора.
10.3. При исполнении договора Заказчик по своему предложению вправе увеличить предусмотренное 
договором количество товара не более чем на десять процентов или уменьшить предусмотренное 
договором количество поставляемого товара не более чем на десять процентов. При этом по 
соглашению сторон допускается изменение с учетом положений бюджетного законодательства 
Российской Федерации цены договора пропорционально дополнительному количеству товара, 
исходя из установленной в договоре цены единицы товара, но не более чем на десять процентов цены 
договора. При уменьшении предусмотренных договором количества товара, стороны договора 
обязаны уменьшить цену договора исходя из цены единицы товара. Цена единицы дополнительно 
поставляемого товара или цена единицы товара при уменьшении предусмотренного договором 
количества поставляемого товара должна определяться как частное от деления первоначальной цены 
договора на предусмотренное в договоре количество такого товара.
10.4. Расторжение Договора допускается по соглашению сторон, по решению суда или в связи с 
односторонним отказом стороны Договора от исполнения условий Договора в соответствии с  
законодательством РФ.
11. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
11.1. Все уведомления Сторон, связанные с исполнением настоящего Договора, направляются в 
письменной форме по почте заказным письмом по фактическому адресу Стороны, указанному в 
статье 12 настоящего Договора, или с использованием факсимильной связи, электронной почты с 
последующим предоставлением оригинала. В случае направления уведомлений с использованием 
почты уведомления считаются полученными Стороной в день фактического получения, 
подтвержденного отметкой почты. В случае отправления уведомлений посредством факсимильной 
связи и электронной почты уведомления считаются полученными Стороной в день их отправки.
11.2. Уведомления  направляются за счет уведомляющей Стороны.



11.3. При исполнении договора не допускается перемена Поставщика, за исключением случаев, когда 
новый Поставщик является правопреемником Поставщика, с которым заключен договор, вследствие 
реорганизации юридического лица в форме преобразования, слияния или присоединения либо когда 
такая возможность прямо предусмотрена договором. При перемене Поставщика его права и 
обязанности переходят к новому Поставщику в том же объеме и на тех же условиях.
Если при исполнении договора происходит перемена Заказчика, то права и обязанности Заказчика, 
установленные договором и не исполненные к моменту такой перемены, переходят к новому лицу в 
объеме и на условиях, предусмотренных заключенным договором.
11.4. Если при исполнении настоящего Договора обнаруживаются препятствия к надлежащему 
исполнению Договора, Стороны обязаны принять все зависящие от них разумные меры по 
устранению таких препятствий. Сторона, не исполнившая этой обязанности, утрачивает право на 
возмещении убытков, причинённых тем, что соответствующие препятствия не были устранены.
11.5. Во всем, что не предусмотрено настоящим Договором, Стороны руководствуются 
действующим законодательством Российской Федерации.
11.6. Неотъемлемыми частями Договора являются: 
1. Приложение 1 «Спецификация поставляемого товара»
2. Приложение 2 «График поставки»
3. Приложение 3 «Техническая задание».

12. АДРЕСА, РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН.
«ПОСТАВЩИК»

Общество с ограниченной 
ответственностью «ВЫБОР»
Юридический/почтовый адрес:  620102, 
Свердловская обл., г.Екатеринбург,  
ул.Ясная, д.6, офис 43. 8/34385/ 7-10-14, 7-
10-12, 7-10-13
 tendergr7@mail.ru
ОГРН 1216600053196 свидетельство о 
постановке на учет  от 09.09.2021    
Инспекция Федеральной налоговой     
службы по Верх-Исетскому району 
г.Екатеринбурга
ИНН 6658547883 КПП 665801001 
ОКПО 51320485
ОГРН 1216600053196 ОКАТО 65401364000 
ОКТМО 65701000001
ОКОГУ 4210014 ЭКВЭД 46.32.1;  52.10;  
49.42;  49.1
ОКФС/ОКОПФ 16/12300
Филиал "Екатеринбургский" АО "АЛЬФА-
БАНК"
Рас.сч. 40702810238030017599
Кор. сч. 30101810100000000964
БИК 046577964

«ЗАКАЗЧИК»:

ФАУ ДПО Учебный центр ФПС по Ханты-
Мансийскому автономному округу - Югре
Юридический адрес: 628414, Российская Федерация, 
Тюменская область, Ханты-Мансийский автономный округ 
– Югра, г. Сургут, ул. Автомобилистов, 11
Почтовый адрес: 628412, Российская Федерация, 
Тюменская область, Ханты-Мансийский автономный округ 
– Югра, г. Сургут, а/я 414
Тел/факс: (3462) 95-84-19, 95-84-20, 95-84-30
E-mail: uc-fire@uc.86.mchs.gov.ru 
БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ:
УФК по ХМАО - Югре (ФАУ ДПО Учебный центр ФПС по 
Ханты-Мансийскому автономному округу – Югре л/с 
30876Э56120)
Код дохода: 00000000000000000130
Единый казначейский счет (к/с): 40102810245370000007
Казначейский счет (р/с): 03214643000000018700 
БИК 007162163
В РКЦ ХАНТЫ-МАНСИЙСК//УФК по Ханты-
Мансийскому автономному округу-Югре г. Ханты-
Мансийск
ИНН 8602139950/КПП 860201001
ОГРН 1098602001145, ОКПО 08838234

ПОСТАВЩИК:        ЗАКАЗЧИК:
                                   Начальник        

       Директор                                                                                                    
                                                       

____________________/К.А. Селюк /        __________________/С.Н. Грицков/
М.п. М.п.



Приложение № 1 
к Договору № 22/25

от «___» февраля 2025 г.

СПЕЦИФИКАЦИЯ
На поставку продуктов питания

№
п/п Наименование товара

Ед.
Измерения
(фасовка)

Кол-во Ставка 
НДС

Цена за
единицу,
рубли (с 

НДС)

Сумма
с НДС,
рубли

Страна 
происхождения 

товара

ХЛЕБОБУЛОЧНЫЕ ИЗДЕЛИЯ
1 Хлеб пшеничный кг 1690 10% 132,00 223 080,00 Россия

2 Хлеб ржаной кг 1560 10% 130,00 202 800,00 Россия

БАКАЛЕЯ
3 Мука кг 270 10% 75,00 20 250-00 Россия

4 Горошек зеленый 
консервированный

Штука 
(банка)

96 20% 110,14 10 573-44
Россия

5 Огурцы 
консервированные

Штука 
(банка)

396 20% 230,00 91 080-00
Россия

6 Лечо Штука 
(банка)

144 20% 230,00 33 120-00
Россия

7 Икра кабачковая Штука  
(банка)

176 20% 95,00 16 720-00
Россия

8 Масло растительное бутылка 190 10% 165,00 31 350-00 Россия

9 Сахар кг 350 10% 95,00 33 250-00 Россия

10 Джем или повидло кг 52 20% 185,00 9 620-00 Россия

11 Печенье кг 150 20% 255,00 38 250-00 Россия

12 Чай черный пачка 17 20% 330,00 5 610-00 Россия

13 Кофе натуральный кг 6 20% 3 080,00 18 480-00 Россия

14 Какао пачка 65 20% 150,00 9 750-00 Россия

15 Соль кг 100 10% 32,00 3 200-00 Россия

16 Лавровый лист пачка 72 20% 55,00 3 960-00 Россия

17 Перец черный молотый пачка 200 20% 40,00 8 000-00 Россия

18 Лимонная кислота пачка 1220 20% 21,00 25 620-00 Россия

19 Томатная паста Штука 
(банка)

84 20% 240,00 20 160-00
Россия

20 Макароны кг 190 10% 90,00 17 100-00 Россия

21 Крупа гречневая кг 100 10% 90,00 9 000-00 Россия

22 Крупа рисовая кг 170 10% 140,00 23 800-00 Россия

23 Крупа манная кг 70 10% 75,00 5 250-00 Россия

24 Крупа пшенная кг 100 10% 80,00 8 000-00 Россия

25 Крупа перловая кг 15 10% 55,00 825-00 Россия

26 Горох лущеный кг 35 10% 80,00 2 800-00 Россия

27 Яйцо штука 5370 10% 14,50 77 865-00 Россия

28 Уксус 9 процентный бутылка 13 20% 80,00 1 040-00 Россия

29 Горчица штука 276 20% 90,00 24 840-00 Россия

ОВОЩИ
30 Картофель кг 3200 10% 75,00 240 000,00 Россия

31 Свекла свежая кг 210 10% 75,00 15 750,00 Россия

32 Капуста белокочанная кг 620 10% 75,00 46 500,00 Россия



ИТОГО:  3 239 749-94 (три миллиона двести тридцать девять тысяч семьсот сорок девять) рублей 94 
копейки, в том числе НДС: 

10 % - 260 311 (двести шестьдесят тысяч триста одиннадцать) рублей 50 копеек;
20 % - 62 720 (шестьдесят две тысячи семьсот двадцать) рублей 57 копеек.

ПОСТАВЩИК:        ЗАКАЗЧИК:
                                   Начальник        

       Директор                                                                                                    
                                                       

____________________/К.А. Селюк /        __________________/С.Н. Грицков/
М.п. М.п.

33 Лук репчатый кг 670 10% 75,00 50 250,00 Россия

34 Морковь кг 380 10% 75,00 28 500,00 Россия

35 Огурцы свежие кг 115 10% 295,00 33 925,00 Россия

36 Помидоры свежие кг 75 10% 355,00 26 625,00 Россия

ФРУКТЫ, ЯГОДЫ, СОКИ
37 Яблоки свежие кг 75 10% 220,00 16 500,00 Россия

38 Апельсины кг 130 10% 255,00 33 150,00 Россия

39 Лимон кг 35 10% 235,00 8 225,00 Россия

40 Сок пачка 700 20% 85,00 59 500,00 Россия

МЯСО И МЯСОПРОДУКТЫ
41 Говядина п/ф кг 450 10% 810,00 364 500,00 Россия

42 Свинина п/ф кг 720 10% 355,00 255 600,00 Россия

43 Грудка куриная кг 120 10% 410,00 49 200,00 Россия

44 Печень говяжья кг 75 10% 320,00 24 000,00 Россия

45 Колбаса вареная кг 215 10% 425,00 91 375,00 Россия

РЫБА И НЕРЫБНЫЕ ПРОДУКТЫ МОРЯ

46 Рыба горбуша св. 
мороженая кг

260 10% 520,00 135 200,00
Россия

47 Сардина с добавлением 
масла

Штука 
(банка)

96 10% 180,00 17 280,00
Россия

48 Шпроты в масле Штука 
(банка)

912 10% 185,00 168 720,00
Россия

49 Сельдь слабосоленая кг 230 10% 395,00 90 850,00 Россия

МОЛОКО, МОЛОЧНЫЕ И КИСЛОМОЛОЧНЫЕ 
ПРОДУКТЫ

50 Молоко пачка 750 10% 125,00 93 750,00 Россия

51 Масло сливочное пачка 1350 10% 255,00 344 250,00 Россия

52 Сыр Российский кг 55 10% 775,00 42 625,00 Россия

53 Сметана Штука 
(банка)

143 10% 195,00 27 885,00
Россия

54 Сметана Штука 
(банка)

1 10% 196,50 196,50
Россия

ИТОГО 3239749,94

НДС 10% 260311,50

НДС 20% 62720,57



Приложение № 2 
к Договору № 22/25

от «___» февраля 2025 г.

ГРАФИК ПОСТАВКИ

№ 
п/п

Наименование 
товара

Ед. 
измерения

Кол-во Срок 
поставки

Примечание

1
Поставка продуктов 

питания в соответствии с 
приложениями № 1,3 

Договора

По заявке 
Заказчика, в 

которой 
учитывается 

текущая 
потребность 

(понедельник, 
среда, пятница с 

9.00-14.00)

ПОСТАВЩИК:        ЗАКАЗЧИК:
                                   Начальник        

       Директор                                                                                                    
                                                       

____________________/К.А. Селюк /        __________________/С.Н. Грицков/
М.п. М.п.



Приложение № 3 
к Договору № 22/25

от «___» февраля 2025 г.

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ

на поставку продуктов питания для нужд
федерального автономного учреждения дополнительного профессионального образования Учебного 
центра федеральной противопожарной службы по Ханты-Мансийскому автономному округу – Югре

№ п/п Параметры требований к 
товарам

Конкретные требования к товарам, указываемые 
Заказчиком

1. Наименование закупаемых 
товаров

Поставка продуктов питания

2. Количество закупаемых товаров Согласно приложению №1 к Техническому заданию

3. Место поставки товаров

Заказчик

628414, Россия, ХМАО – Югра, Тюменская область, г. Сургут, ул. 
Автомобилистов, 11

ФАУ ДПО Учебный центр ФПС по Ханты-Мансийскому 
автономному округу – Югре 

4. Сроки (периоды) поставки 
товаров

 

С момента заключения договора сторонами по 31.12.2025 года 
Поставка товаров осуществляется частями в соответствии с 
заявками, полученными от Заказчика до полного исполнения. Срок 
исполнения заявки – не более 1 рабочего дня со дня подачи заявки.

Поставка осуществляется: понедельник, среда, пятница в период с 
09-00 часов до 14-00 часов (по местному времени Заказчика).

5. Назначение товаров и цели 
использования

Организация питания для слушателей и сотрудников  ФАУ ДПО 
Учебный центр ФПС по Ханты-Мансийскому автономному округу 
– Югре

6. Виды, ассортимент закупаемых 
товаров

Согласно приложению №1 к Техническому заданию

7. Условия поставки товаров Обеспечить доставку продуктов питания до Заказчика 
автотранспортом в соответствии с требованиями к транспортировке 
пищевых продуктов, регламентированными законодательством РФ 
(Федеральный закон от 02.01.2000г. № 29-ФЗ «О качестве и 
безопасности пищевых продуктов»). 

Поставщик обязан:

- назначить ответственное лицо – экспедитора. Водитель и 
экспедитор, сопровождающий товар в пути следования, 
выполняющие погрузку и выгрузку, должны пользоваться 
санитарной одеждой, должны иметь личную медицинскую книжку 
установленного образца с отметками о прохождении медицинских 
осмотров, результатов лабораторных исследований и прохождении 
профессиональной гигиенической подготовки и аттестации.

- производить доставку автотранспортом Поставщика, 
предназначенным для перевозки продуктов питания. Выделяемый 
для перевозки продуктов питания транспорт, должен иметь Акт и 
справку санитарной обработки дезинфекции кузова автомобиля.



- производить разгрузку за свой счет, а также представлять все 
принадлежности и документы (техническую документацию), 
относящиеся к товару (сертификаты, санитарно-
эпидемиологические заключения и иные документы, обязательные 
для данного вида товара, подтверждающие качество товара, 
оформленные в соответствии с законодательством Российской 
Федерации). 

- поставить товар безопасный для здоровья, надлежащего качества и 
экологической безопасности, с учетом условий поставки, 
транспортировки и хранения в соответствии с нормативными и 
санитарно-эпидемиологическими требованиями, стандартами, 
согласно перечню нормативных актов. Упаковка должна быть 
изготовлена из экологически безопасных материалов, разрешенных 
для контакта с продуктами питания и иметь информацию на 
русском языке о составе, пищевой ценности, сроках годности, 
условиях хранения и применения.

Приемка поставленных товаров осуществляется в ходе передачи 
товара Заказчику в месте поставки.

8. Общие требования к товарам Товар должен соответствовать:

Национальному стандарту РФ ГОСТ Р 51074-2003 «Продукты 
пищевые. Информация для потребителя. Общие требования».

ТР ТС 021/2011 «О безопасности пищевой продукции».   

ТР ТС 022/2011 «Пищевая продукция в части ее маркировки»

9. Требования к качеству товаров, 
качественным (потребительским) 
свойствам товаров

Качество товара, поставляемого поставщиком, должно 
подтверждаться сертификатами соответствия, качественными 
удостоверениями, ветеринарными свидетельствами, прилагаемыми 
при поставке к каждой партии товара.

Продукция должна соответствовать требованиям Технических 
регламентов и ГОСТ на данный вид продукции.

10. Требования по комплектности 
товаров

Товар поставляется в упаковке (соответствующей для 
определенного вида товара), обеспечивающей его сохранность при 
транспортировке и хранении. Упаковка должна иметь информацию 
на русском языке о составе, пищевой ценности, сроках годности, 
условиях хранения и применения.

11. Требования по передаче 
заказчику технических и иных 
документов при поставке товаров

Поставщик обязан предоставить все принадлежности и документы 
(техническую документацию), относящиеся к товару (сертификаты, 
санитарно-эпидемиологические заключения и иные документы, 
обязательные для данного вида товара, подтверждающие качество 
товара, оформленные в соответствии с законодательством 
Российской Федерации). В случае если товары, поставляемые в 
рамках настоящего Договора, произведены за пределами 
Российской Федерации, Поставщик обязуется документально 
подтвердить Заказчику, что товары выпущены в свободное 
обращение на территории Российской Федерации и предъявить 
документ, подтверждающий страну происхождения товара.

12. Требования к безопасности 
товаров

Товар должен быть безопасный для здоровья, надлежащего качества 
и экологической безопасности, с учетом условий поставки, 
транспортировки и хранения в соответствии с нормативными и 
санитарно-эпидемиологическими требованиями, стандартами, 
согласно Перечню нормативных актов.

Товар должен соответствовать требованиям к обеспечению 
безопасности пищевых продуктов, установленным   Федеральным 
законом от 02.01.2000 № 29-ФЗ «О качестве и безопасности 
пищевых продуктов».

13. Требования по объему гарантий 
качества товаров

Поставщик обеспечивает гарантийный срок использования товаров, 
заявленный производителем. Остаточный срок годности товара на 



момент поставки должен быть не менее 80 % от общего срока 
годности товара.

14. Требования по сроку гарантий Некачественная продукция с поврежденной тарой или упаковкой, с 
признаками порчи и загрязнений, с истекшим сроком хранения 
подлежит возврату или замене за счет Поставщика в течение 24 
часов с момента обнаружения недостатка и оповещения 
Поставщика.



Приложение №1 к Техническому заданию

Характеристики товара

№ 
п/
п

Наименование 
товара

Потребительские свойства, 
требования к закупаемой 

продукции

Требования к 
сроку 

годности 
закупаемой 

продукции, не 
менее

Необходимая 
периодичность 

поставки

Требование к таре, 
упаковке, фасовке 

продукции

Требовани
е к 

значению 
в 

предложе
нии 

участника 
(точное 

или 
диапазонн

ое)

Ед. изм. Необходимое количество всего

1 3 4 5 6 7 8 9 10

ХЛЕБОБУЛОЧНЫЕ ИЗДЕЛИЯ
1 Хлеб 

пшеничный
Пшеничный. Из муки первого 
сорта. В соответствии с ГОСТ 
Р 58233-2018. Внешний вид: 
соответствующая хлебной 
форме, в которой 
производилась выпечка, с 
несколько выпуклой верхней 
коркой, без боковых выплывов. 
Поверхность без крупных 
трещин и подрывов. Цвет: от 
светло-желтого до темно-
коричневого. Запах и вкус: 
свойственный данному виду 
изделия, без постороннего 
запаха. Состояние мякиша: 
пропеченный, не влажный на 
ощупь. Эластичный, после 
легкого надавливания 
пальцами мякиш должен 
принимать первоначальную 
форму. Без комочков и следов 
непромеса. 

остаточный 
срок годности 
100% от срока 
годности 
установленно
го 
производител
ем 

Ежедневно фасовка пищевая 
пленка не менее 0,5 
кг не более 0,8 кг

точное 
значение

кг 1690

2 Хлеб ржаной Из ржаной муки с добавлением 
пшеничной. В соответствии с 
ГОСТ 26984-86, ГОСТ 2077-84. 

остаточный 
срок годности 
100% от срока 

Ежедневно фасовка пищевая 
пленка не менее 0,5 
кг не более 0,8 кг

точное 
значение

кг 1560



Внешний вид: 
соответствующая хлебной 
форме, в которой 
производилась выпечка, без 
боковых выплывов. Цвет: от 
светло-коричневого до темно-
коричневого. Запахи и вкус: 
свойственный данному виду 
изделия, без постороннего 
запаха и привкуса. Состояние 
мякиша: пропеченный, не 
липкий, не влажный на ощупь, 
эластичный. После легкого 
надавливания пальцами мякиш 
должен принимать 
первоначальную форму. Без 
комочков и следов непромеса. 

годности 
установленно
го 
производител
ем

БАКАЛЕЯ

3 Мука Пшеничная, высший сорт. В 
соответствии с ГОСТ 26574-
2017. Вкус и запах: без 
посторонних привкусов и 
запахов, не кислый, не горький, 
не затхлый, не плесневый. 
Цвет: белый или кремовый с 
желтоватым оттенком.  
Зараженность и загрязненность 
вредителями: не допускается. 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Потребительская 
упаковка, не менее 
1 кг не более 10 кг. 
Упаковка без 
видимых следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 
предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 
нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 
нормативных 

точное 
значение

кг 270



правовых актов 
Российской 
Федерации.

4 Горошек 
зеленый 
консервированн
ый

В соответствии с ГОСТ 34112-
2017. Внешний вид: зерна 
целые без примесей оболочек 
зерен и кормового гороха 
коричневого цвета. 
Допускается наличие битых 
зерен по отношению к массе 
горошка, %, не более 6%;
Массовая доля горошка от 
массы нетто консервов, 
указанной на этикетке, %, не 
менее 60%. Вкус и запах - 
свойственные 
консервированному зеленому 
горошку, без постороннего 
запаха и привкуса. 
Цвет зёрен: зеленый, светло-
зеленый или оливковый, 
однородный в упаковочной 
единице. Консистенция мягкая 
однородная.  Качество 
заливочной жидкости - 
прозрачная, характерного 
цвета с зеленоватым или 
оливковым оттенком.

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Герметично 
укупориваемая 
потребительская 
тара не менее 0,4 
кг. не более 0,5 кг.
Упаковка без 
видимых следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 
предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 
нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 
нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации.

точное 
значение

Банка 
(штука)

96



5 Огурцы 
консервированн
ые 

В соответствии с ГОСТ Р 
52477-2005 «Консервы. 
Маринады овощные. 
Технические условия».
Внешний вид огурцы целые 
длиной от 60 мм до 90 мм, без 
плодоножек и остатков 
цветков, чистые, не 
сморщенные, не мятые, без 
механических и других 
повреждений. Цвет: огурцы 
оливково-зеленые или 
оливковые без пятен и ожогов. 
Консистенция: огурцы 
крепкие, упругие, без пустот, с 
плотной хрустящей мякотью, с 
недоразвитыми семенами. Вкус 
и запах приятный с ароматом 
пряностей, без посторонних 
привкусов и запахов.
Заливка практически 
прозрачная с желтоватым 
оттенком с частицами 
пряностей. Массовая доля 
огурцов от общей массы 
огурцов с рассолом должна 
быть не менее 50%. 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Герметично 
укупориваемая 
потребительская 
тара не менее 0,6 
кг. не более 1 кг. 
Упаковка без 
видимых следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 
предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 
нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 
нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации.

точное 
значение

Банка 
(штука)

396

6 Лечо Продукт соответствует 
требованиям ГОСТ 34126-2017 
«Консервы Лечо Технические 
условия». Смесь сладкого 
перца, нарезанного полосками 
или кольцами шириной не 
более 10 мм с томатной 
заливкой. Вкус и запах - 
Свойственные сладкому перцу 
и репчатому луку, прошедшим 
термическую обработку, с 
наиболее выраженным 
ароматом сладкого перца. Цвет 
лечо Допускается 
неоднородная окраска перца 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

стеклянная банка, 
укупориваемая 
металлической 
лакированной 
крышкой, масса 
нетто не менее 0,68 
кг. не более 0,72 
кг.. Упаковка без 
видимых следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 

точное 
значение

Банка 
(штука)

144



(красного, желтого, зеленого) 
Заливки - оранжево-красный.
Для консервов без обозначения 
сорта допускается менее яркий 
цвет заливки с коричневатым 
оттенком

предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 
нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 
нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации.

7 Икра 
кабачковая  

Продукт соответствует 
требованиям ГОСТ 2654-2017 
«Консервы. Икра овощная. 
Технические условия».
Внешний вид продукта – 
однородная, равномерно 
измельченная масса с 
видимыми включениями 
зелени и пряностей, без грубых 
семян и фрагментов кожицы 
перезрелых овощей. 
Консистенция мажущаяся, 
слегка, зернистая. Допускается 
незначительное отделение 
жидкости. Вкус и запах – 
свойственные икре из 
кабачков, без привкуса 
прогорклого масла и наличия 
посторонних привкуса и 
запаха. Цвет икры от желтого 
до светло-коричневого.

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

стеклянная банка, 
укупориваемая 
металлической 
лакированной 
крышкой, масса 
нетто не менее 0,48 
кг. не более 0,5 кг.. 
Упаковка без 
видимых следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 
предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 
нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 

точное 
значение

Банка 
(штука)

176



нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации.

8 Масло 
растительное

В соответствии с ГОСТ 1129-
2013. Рафинированное 
дезодорированное "Высший 
сорт". Прозрачное без осадка. 
Без запаха. Вкус обезличенного 
масла или с приятными слабо-
специфичными оттенками 
вкуса и запаха. 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Фасовка 
промышленная не 
менее 0,92 кг. не 
более 1 кг. 
Упаковка без 
видимых следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 
предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 
нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 
нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации.

точное 
значение

бутылка 190

9 Сахар В соответствии с ГОСТ 33222-
2015. Сахар белый 
свекловичный в твердом 
состоянии без 
вкусоароматических или 
красящих добавок.
Внешний вид: однородная 
сыпучая масса кристаллов, 
допускаются комки, 
разваливающиеся при лёгком 
нажатии. 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Потребительская 
упаковка не менее 
1 кг. не более 10 
кг. Упаковка без 
видимых следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 

точное 
значение

кг 350



Цвет: белый, чистый.  
Вкус и запах: свойственный 
сахару, сладкий, без 
посторонних запаха и привкуса 
как в сухом сахаре, так и в его 
водном растворе. 
Чистота раствора: раствор 
сахара прозрачный, без 
нерастворимого осадка, 
механических и других 
примесей
Вид: кристаллический

предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 
нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 
нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации.

10 Джем или 
повидло

В соответствии с ГОСТ 31712- 
2012.  Джемы, изготовленные 
из свежих целых, нарезанных 
фруктов, асептически 
заготовленных, 
подготовленных в 
соответствии с установленной 
технологией, сахара, в которых 
массовая доля фруктовой части 
составляет не менее 35 %

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Герметично 
укупориваемая 
потребительская 
тара (стеклянная 
банка, пластиковое 
ведро) не менее 0,5 
кг., не более 13,0 
кг. Упаковка без 
видимых следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 
предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 
нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 

точное 
значение

кг 52



нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации.

11 Печенье В соответствии с ГОСТ 24901-
2014 Печенье. 
Печенье в ассортименте:
Сахарное печенье: плоской 
формы, без вмятин, вздутий и 
повреждений края. 
Поверхность гладкая, с четким 
не расплывшимся оттиском 
рисунка на верхней 
поверхности. Вид в изломе: 
пропеченное печенье с 
равномерной пористой 
структурой, без пустот и 
следов непромеса.
Вкус и запах: Выраженные, 
свойственные вкусу и запаху 
компонентов, входящих в 
рецептуру печенья, без 
посторонних привкуса и 
запаха. 
Цвет: Равномерный, от светло-
соломенного до темно-
коричневого с учетом 
используемого сырья. 
Допускается более темная 
окраска выступающих частей 
рельефного рисунка, краев 
печенья, нижней стороны и 
следов от сетки пода печей. 
Общий тон окраски отдельных 
изделий должен быть 
одинаковым в каждой 
упаковочной единице. 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Потребительская 
упаковка – не 
более 5 кг.
(без следов 
повреждений). 
Упаковочные 
материалы, 
потребительская и 
транспортная 
упаковка, 
используемые для 
упаковывания 
печенья, должны 
соответствовать 
требованиям 
нормативных 
правовых актов, 
действующих на 
территории 
государства, 
принявшего 
стандарт, и 
обеспечивать 
сохранение 
качества и 
безопасности 
продукта при его 
перевозках, 
хранении и 
реализации.

точное 
значение

кг 150

12 Чай черный В соответствии с ГОСТ 32573-
2013. Цейлонский черный чай, 
среднелистовой, отборный, 
собранный вручную.
Внешний вид настоя листового 
чая: яркий, прозрачный. 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Потребительская 
упаковка 
(пакетированный) 
массой не менее 
0,2 кг., не более 
0,25 кг. Упаковка 

точное 
значение 

пачка 17



Аромат и вкус настоя чая: 
нежный аромат, терпкий вкус. 
Цвет разваренного чайного 
листа чая: однородный, 
коричнево-красный. 
Вешний вид чая: однородный, 
ровный, хорошо скрученный. 
В чае не допускаются плесень, 
затхлость, кисловатость, а 
также желтая чайная пыль, 
посторонние запахи, привкусы 
и примеси.

без видимых 
следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 
предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 
нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 
нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации.

13 Кофе 
натуральный

В соответствии с ГОСТ 32776-
2014. Кофе растворимый. 
Сухой пищевой 
однокомпонентный продукт, 
растворимый в воде, 
получаемый из жареного кофе 
физическими методами с 
использованием в качестве 
экстрагента воды.  Внешний 
вид: гранулированный. Цвет: 
от светло- до темно-
коричневого, однородный по 
интенсивности. Вкус: 
выраженный, с различными 
оттенками, свойственный 
данному продукту. Аромат: 
Ярко выраженный, 
свойственный данному 
продукту. Не допускается 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

потребительская 
упаковка массой не 
менее 0,5 кг не 
более 1,0 кг. 
Упаковка без 
видимых следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 
предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 
нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 

точное 
значение 

кг 6



присутствие посторонних 
примесей.

пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 
нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации.

14 Какао В соответствии с ГОСТ 108-
2014. Какао-порошок. 
Внешний вид: порошок от 
светло-коричневого до темно-
коричневого цвета. Не 
допускается серый оттенок. 
При растирании между 
пальцами не дает ощущения 
крупинок. Вкус и аромат: 
свойственные какао-порошку, 
без посторонних привкусов и 
запахов.

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

потребительская 
упаковка массой не 
менее 0,1 кг., не 
более 0,25 кг.
Упаковка без 
видимых следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 
предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 
нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 
нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации.

точное 
значение 

пачка 65



15 Соль В соответствии с ГОСТ Р 
51574-2018. Соль пищевая. 
Внешний вид: 
кристаллический сыпучий 
продукт. Не допускается 
наличие посторонних 
механических примесей. Вкус: 
соленый, без постороннего 
привкуса. Цвет: белый с 
оттенками в зависимости от 
происхождения и способа 
производства соли. Запах: без 
посторонних запахов 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

потребительская 
упаковка массой не 
менее 1 кг. не 
более 2 кг.
Упаковка без 
видимых следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 
предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 
нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 
нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации.

точное 
значение 

кг 100

16 Лавровый лист В соответствии с ГОСТ 17594-
81. Лист лавровый сухой. 
Внешний вид: листья 
здоровые, не поврежденные 
вредителями и болезнями, по
форме продолговатые, 
овальные, по окраске
зеленые, сероватые с 
серебристым оттенком.
Запах и вкус: хорошо 
выраженные, свойственные 
лавровому листу, без
постороннего привкуса и 
запаха.

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

потребительская 
упаковка массой не 
менее 20 гр., не 
более 25 гр.
Упаковка без 
видимых следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 
предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 

точное 
значение 

пачка 72



нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 
нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации.

17 Перец черный 
молотый

В соответствии с ГОСТ 29050-
91. Пряности. Перец черный и 
белый.  Внешний вид: 
порошкообразый. Цвет: темно-
серый различных оттенков. 
Аромат, свойственный 
черному
перцу. Вкус остро жгучий. Не 
допускается посторонний 
привкус и запах.

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

потребительская 
упаковка массой не 
менее 10 гр, не 
более 25 гр.
Упаковка без 
видимых следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 
предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 
нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 
нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации.

точное 
значение 

пачка 200



18 Лимонная 
кислота

В соответствии с ГОСТ 908-
2004. Кислота лимонная 
моногидрат пищевая. Внешний 
вид: бесцветные кристаллы или 
белый порошок без комков. 
Структура сыпучая
и сухая, на ощупь не липкая. 
Вкус кислый, без постороннего 
привкуса. Без запаха. Без 
механических примесей.

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

потребительская 
упаковка массой не 
менее 10 гр., не 
более 0,1 кг.
Упаковка без 
видимых следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 
предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 
нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 
нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации.

точное 
значение 

пачка 1220



19 Томатная паста В соответствии с ГОСТ 3343-
2017. Продукты томатные 
консервированные.  Внешний 
вид и консистенция: 
однородная 
концентрированная масса 
мажущейся консистенции, без 
темных включений, остатков 
кожицы, семян и других 
грубых частиц плодов, 
массовой доля растворимых 
сухих веществ: 25-28% Запах и 
вкус: ярко выраженные, 
свойственные 
концентрированной томатной 
пасте, без горечи, пригара и 
других посторонних привкуса 
и запаха.Цвет: красный, 
оранжево-красный или 
малиново-красный, 
равномерный по всей массе.

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Герметично 
укупориваемая 
потребительская 
тара не менее 0,38 
кг. не более 0,5 кг. 
Упаковка без 
видимых следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 
предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 
нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 
нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации.

точное 
значение

Банка 
(штука)

84



20 Макароны В соответствии с ГОСТ 31743-
2017. Изделия макаронные. 
Цвет соответствует высшему 
сорту муки из твердых пород 
пшеницы, без следов не 
промесса. Поверхность 
гладкая, допускается 
шероховатость.  Форма 
соответствует типу изделий. 
Вкус и запах: свойственные 
данному виду изделия, без 
постороннего вкуса и запаха. 
Состояние изделий после 
варки: изделия не слипаются 
между собой при варке до 
готовности. Наличие 
зараженности вредителями – 
не допускается. Макаронные 
изделия класса «А», высшего 
сорта

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Потребительская 
упаковка, фасовка 
в пакеты не менее 
5 кг. не более 7 кг. 
Упаковка без 
видимых следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 
предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 
нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 
нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации.

точное 
значение 

кг 190

21 Крупа  
гречневая

В соответствии с ГОСТ Р 
55290-2012. Крупа гречневая. 
Внешний вид: ядрица быстро 
разваривающаяся 
(пропаренная). Целые и 
надколотые ядра гречихи. Не 
шелушённые зерна, 
зараженность и загрязненность 
вредителями не допускаются. 
Цвет: коричневый разных 
оттенков. Запах: без 
посторонних запахов, не 
затхлый, не плесневый. Вкус: 
свойственный гречневой крупе, 
без посторонних привкусов, не 
кислый, не горький. 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Потребительская 
упаковка, фасовка 
в пакеты не менее 
5 кг. не более 7 кг. 
Упаковка без 
видимых следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 
предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 

точное 
значение 

кг 100



Зараженность и загрязненность 
вредителями не допускаются.

нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 
нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации.

22 Крупа рисовая В соответствии с ГОСТ 6292-
93. Крупа рисовая.  
Рис шлифованный круглый. 
Внешний вид: ядра чистые, 
освобождены от плодовых и 
семенных оболочек.
Цвет: белый с различными 
оттенками, пожелтевшие ядра 
риса не допускаются. Вкус: без 
посторонних привкусов, не 
кислый, не горький.  Запах: без 
посторонних запахов, не 
затхлый, не плесневелый.

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Потребительская 
упаковка, фасовка 
в пакеты не менее 
5 кг. не более 7 кг.

точное 
значение 

кг 170

23 Крупа манная В соответствии с ГОСТ 7022-
2019. Крупа манная. Внешний 
вид и цвет: преобладает 
непрозрачная мучнистая 
крупка ровного белого или 
кремового цвета. Зараженность 
вредителями (насекомыми и 
клещами) и наличие следов 
заражения не допускается. 
Запах: свойственный манной 
крупе, без посторонних 
запахов, не затхлый, не 
плесневый. Вкус: 
свойственный манной крупе, 
без посторонних привкусов, не 
кислый, не горький. Наличие 
минеральной примеси не 
допускается.

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Потребительская 
упаковка, фасовка 
в пакеты не менее 
2,5 кг. не более 5 
кг. 

точное 
значение 

кг 70



24 Крупа пшенная В соответствии с ГОСТ 572-
2016.  Крупа пшенная (пшено 
шлифованное). Внешний вид: 
ядра чистые, освобождены от 
плодовых и семенных 
оболочек. Заражённость 
вредителями и механические 
примеси не допускаются. Цвет: 
желтый разных оттенков. 
Вкус: без посторонних 
привкусов, не кислый, не 
горький. Запах: свойственный 
пшену, без посторонних 
запахов, не затхлый, не 
плесневый.

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Потребительская 
упаковка, фасовка 
в пакеты не менее 
5 кг. не более 7 кг.

точное 
значение 

кг 100

25 Крупа перловая В соответствии с ГОСТ 276-60. 
Крупа перловая. Внешний вид: 
зерно зашлифованное, 
удлиненной формы с 
закругленными концами. 
Частицы крупы зашлифованы. 
Цвет: желтый. Вкус: 
свойственный пшеничной 
крупе, без посторонних 
привкусов, не кислый, не 
горький. Запах: без затхлости, 
плесени и других посторонних 
запахов.

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Потребительская 
упаковка, фасовка 
в пакеты не менее 
5 кг. не более 7 кг. 

точное 
значение 

кг 15

26 Горох лущеный В соответствии с ГОСТ 6201-
68.  Горох шлифованный, 
колотый, цвет жёлтый.
Первый сорт.
Вкус: Нормальный, 
свойственный гороху, без 
посторонних привкусов, не 
кислый, не горький.
Запах: Нормальный, 
свойственный гороху, без 
затхлого, плесенного или иного 
постороннего запаха.
Не допускается: сечка и мучка, 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Потребительская 
упаковка, фасовка 
в пакеты не менее 
5 кг. не более 7 кг. 

точное 
значение 

кг 35



зараженность вредителями 
хлебных запасов. Без 
посторонних включений, 
плесени.
Влажность не более 15%.

27 Яйцо Яйца куриные в скорлупе, 
отборное. Соответствие ГОСТ 
31654-2012. Товар свежий, без 
повреждений. Упаковка товара, 
в том числе транспортная, 
обеспечивает сохранность 
товара при транспортировании, 
хранении и погрузочно-
разгрузочных работах. Яйцо 
упаковано в коробки с 
бугорчатыми прокладками.  
Маркировка товара нанесена 
средствами, разрешенными для 
контакта с пищевыми 
продуктами, не влияет на 
качество товара.

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Ячейки, упакованы 
в коробки с 
указанием срока в 
упаковке не менее 
30 шт.

точное 
значение

шт. 5370

28 Уксус 9%-ный Бесцветная жидкость с 
характерным резким запахом и 
кислым вкусом. 
Гигроскопична. 
Неограниченно растворима в 
воде, расфасовка – пластиковая 
или стеклянная тара объемом 1 
л. Поставляемый товар должен 
быть качественным по своим 
потребительским свойствам. 
Соответствовать ГОСТ/ТУ: ТУ 
9182-007-49657295-04. 
Производство России

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Потребительская 
упаковка  не более 
1 л. Упаковка без 
видимых следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 
предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 
нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 

точное 
значение

бутылка 13



нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации.

29 Горчица Горчицы столовые, 
изготовленные из горчичного 
порошка, горчичной муки, 
соли, сахара, уксусной 
кислоты, растительного масла, 
пряностей с добавлением или 
без добавления фруктового 
пюре или томатной пасты, 
орехов, сорбата калия и 
бензоата натрия. ГОСТ/ТУ: ТУ 
9169-001-75456947-2016 
Производство России

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Потребительская 
упаковка  не менее 
0,2кг и не более 
0,25 кг. Упаковка 
без видимых 
следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 
предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 
нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 
нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации.

точное 
значение

шт 276

ОВОЩИ



30 Картофель В соответствии с ГОСТ 7176-
2017. Внешний вид: Клубни 
целые, чистые, здоровые, 
свежие, зрелые, полностью 
покрытые плотной кожурой, 
без излишней внешней 
влажности, не проросшие, не 
увядшие, без повреждений 
сельскохозяйственными 
вредителями

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Тара, применяемая 
для упаковки, 
должна быть 
чистой и 
соответствовать 
требованиям 
безопасности 
(сетки). Фасовка 
закупаемой 
продукции весовая

точное 
значение

кг 3200

31 Свекла свежая В соответствии с ГОСТ 32285-
2013. Внешний вид: 
корнеплоды целые, свежие 
здоровые, гладкие, правильной 
формы, без боковых корешков, 
не побитые. 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Тара, применяемая 
для упаковки, 
должна быть 
чистой и 
соответствовать 
требованиям 
безопасности 
(сетки). Фасовка 
закупаемой 
продукции весовая

точное 
значение

кг 210

32 Капуста свежая В соответствии с ГОСТ Р 
51809-2001. Внешний вид: 
кочаны свежие, плотные, 
целые, здоровые, чистые, с 
чистым срезом кочерыги. 
Кочаны должны быть 
зачищены до плотно 
облегающих листьев. 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Тара, применяемая 
для упаковки, 
должна быть 
чистой и 
соответствовать 
требованиям 
безопасности 
(сетки). Фасовка 
закупаемой 
продукции весовая

точное 
значение

кг 620



33 Лук репчатый В соответствии с ГОСТ 34306-
2017. Внешний вид: Луковицы 
вызревшие, чистые, здоровые, 
не проросшие, без 
повреждений с/х вредителями, 
с сухой рубашкой. 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Тара, применяемая 
для упаковки, 
должна быть 
чистой и 
соответствовать 
требованиям 
безопасности 
(сетки). Фасовка 
закупаемой 
продукции весовая

точное 
значение

кг 670

34 Морковь В соответствии с ГОСТ 32284-
2013. Внешний вид: 
корнеплоды свежие, целые, 
здоровые, чистые, не увядшие, 
не треснувшие, без 
повреждений 
сельскохозяйственными 
вредителями, типичной для 
ботанического сорта формы и 
окраски. Запах и вкус: без 
постороннего запаха и 
привкуса

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Тара, применяемая 
для упаковки, 
должна быть 
чистой и 
соответствовать 
требованиям 
безопасности 
(сетки). Фасовка 
закупаемой 
продукции весовая

точное 
значение

кг 380

35 Огурцы свежие В соответствии с ГОСТ 33932-
2016. Внешний вид: плоды 
свежие, целые, не уродливые, 
здоровые, незагрязненные, без 
механических повреждений.  
Не допускается наличие земли, 
прилипшей к плодам. 
Запах и вкус: без постороннего 
запаха и привкуса. Внутреннее 
строение: мякоть плотная, с 
недоразвитыми водянистыми, 
не кожистыми семенами 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Тара, применяемая 
для упаковки, 
должна быть 
чистой и 
соответствовать 
требованиям 
безопасности. 
Фасовка 
закупаемой 
продукции весовая

точное 
значение

кг 115

36 Помидоры 
свежие

В соответствии с ГОСТ 34298-
2017. Внешний вид: плоды 
свежие, целые, чистые, 
здоровые, не поврежденные 
вредителями, плотные, 
неперезрелые, типичной для 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Тара, применяемая 
для упаковки, 
должна быть 
чистой и 
соответствовать 
требованиям 

точное 
значение

кг 75



ботанического сорта формы, 
без механических повреждений 
и солнечных ожогов.
Запах и вкус: без постороннего 
запаха и привкуса 

безопасности. 
Фасовка 
закупаемой 
продукции весовая

ФРУКТЫ, ЯГОДЫ, СОКИ

37 Яблоки свежие В соответствии с ГОСТ 34314-
2017. Внешний вид: плоды 
здоровые, свежие, целые, 
чистые, без повреждений 
сельскохозяйственными 
вредителями, без механических 
повреждений, типичной для 
данного помологического 
сорта формы и окраски. 
Степень зрелости: техническая, 
потребительская. Плоды 
однородные по степени 
зрелости. Запах и вкус: 
характерные для 
ботанического сорта без 
постороннего запаха и 
привкуса.

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Тара, применяемая 
для упаковки, 
должна быть 
чистой и 
соответствовать 
требованиям 
безопасности 
(коробки). Фасовка 
закупаемой 
продукции весовая

точное 
значение

кг 75

38 Апельсины В соответствии с ГОСТ 34307-
2017. Внешний вид: плоды 
свежие, чистые, не уродливые, 
без механических повреждений 
и повреждений вредителями и 
болезней. Не допускаются 
зелёные, примороженные и 
загнившие плоды. Цвет: 
светло-зелёный, оранжевый. 
Запах и вкус: свойственные 
свежим апельсинам, без 
постороннего запаха и 
привкуса

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

 Тара, 
применяемая для 
упаковки, должна 
быть чистой и 
соответствовать 
требованиям 
безопасности 
(коробки). Фасовка 
закупаемой 
продукции весовая

точное 
значение

кг 130



39 Лимон В соответствии с ГОСТ 34307-
2017.  Внешний вид: плоды 
свежие, чистые, не уродливые, 
без механических повреждений 
и повреждений вредителями и 
болезней.  Не допускаются 
зелёные, примороженные и 
загнившие плоды. Цвет: 
светло-зелёный, жёлтый, 
оранжевый. Запах и вкус: 
свойственный свежим 
лимонам, без посторонних 
примесей.

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

 Тара, 
применяемая для 
упаковки, должна 
быть чистой и 
соответствовать 
требованиям 
безопасности. 
Фасовка 
закупаемой 
продукции весовая

точное 
значение

кг 35

40 Сок Соки фруктовые в 
ассортименте (яблочный, 
вишневый, персиковый, 
апельсиновый), овощные в 
ассортименте (томатный, 
морковный, микс овощей).  В 
соответствии с ГОСТ 32103-
2013, ТР ТС 023/211 
«Технический регламент на 
соковую продукцию из 
фруктов и овощей».  Внешний 
вид и консистенция: соки, соки 
с мякотью - однородная 
непрозрачная жидкость с 
равномерно распределенной 
тонкоизмельченной мякотью. 
Допускаются незначительное 
расслаивание вследствие 
оседания частиц мякоти. Цвет: 
однородный по всей массе, 
свойственный цвету 
используемых фруктов или их 
смесей. Запах и вкус: 
соответствует виду фруктов, 
без посторонних примесей

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочих дней с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара.

Потребительская 
упаковка, фасовка 
не менее 1,0 л., не 
более 2,0 л.

точное 
значение

пачка 700

МЯСО И МЯСОПРОДУКТЫ



41 Говядина п/ф В соответствии с требованиями 
ГОСТ 31797-2012, ТР ТС 
034/2013 «О безопасности мяса 
и мясной продукции».  Мясо 
говяжье вырезка (бескостная, 
крупнокусковая, 1 категории). 
Внешний вид: крупные куски, 
зачищенные от сухожилий и 
грубых поверхностных плёнок 
с оставлением межмышечной 
соединительной, жировой 
ткани и естественной 
поверхностной плёнки, 
сохраняющей природную 
форму мышц. Поверхность 
ровная, не заветренная, края 
заровнены, без глубоких 
надрезов мышечной ткани. 
Запах: свойственный свежему 
мясу.

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Тара, применяемая 
для упаковки, 
должна быть 
чистой и 
соответствовать 
требованиям 
безопасности. 
Фасовка 
закупаемой 
продукции весовая

точное 
значение

кг 450

42 Свинина п/ф Мясо свинина бескостная, 
высший сорт, (замороженное), 
окорок. Продукт соответствует 
ГОСТ Р 54704-2011 «Блоки из 
жилованного мяса 
замороженные. Технические 
условия», другим техническим 
документам с показателями 
качества: мясо в виде кусков 
различного размера и массы 
произвольной формы, 
состоящей из мышечной, 
соединительной и жировой 
ткани.  Внешний вид: 
поверхность  чистая, сухая. 
Консистенция – плотная, 
упругая, без постороннего 
запаха и ослизнения 
поверхности, с массовой долей 
жировой ткани не выше 20%

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Тара, применяемая 
для упаковки, 
должна быть 
чистой и 
соответствовать 
требованиям 
безопасности. 
Фасовка 
закупаемой 
продукции весовая

точное 
значение

кг 720



43 Грудка куриная Части тушек вырабатывают из 
целых тушек: цыплят-
бройлеров (кроме тушек 
цыплят), соответствующих 
требованиям государственного 
стандарта. Пищевая и 
энергетическая ценность на 
100г продукта: белка не менее 
19г, жиров не более 9г. 
Энергетическая ценность от 
130-170ккал. Внешний вид - 
часть тушки, состоящая из 
филе грудки без кости, без 
кожи. Цвет от бледно-розового 
до розового с желтоватым 
оттенком. Для выработки мяса 
кур должна применяться 
сельскохозяйственная птица - 
куры, или цыплята-бройлеры, 
убой которой производят на 
предприятиях, 
функционирующих в 
соответствии с действующими 
нормами ветеринарного и 
санитарного законодательства. 
Части тушек должны быть 
хорошо обескровлены, должны 
быть чистые; не должны иметь 
посторонних включений, 
запахов и загрязнений (в том 
числе фекальных); должны 
быть полностью зачищены от 
кровяных сгустков, внутренних 
и репродуктивных органов; на 
поверхности не должно быть 
пятен от разливов желчи и 
холодильных ожогов. Наличие 
в мясе птицы пищевых добавок 
и других ингредиентов 
(соляной раствор или 
эмульсия), включая воду, более 
4% от массы частей тушек 
цыпленка – бройлера, не 
допускается. Части тушек 
цыплят-бройлеров 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Потребительская 
упаковка для 
применения в 
пищевой 
промышленности 
(лоток)

точное 
значение

кг 120



замороженные методом сухой 
заморозки. Вес одного филе 
должен составлять не менее 
150г и не более 220г. 
Маркировка продукта 
(этикетка), расположенная на 
потребительской упаковке или 
на транспортной таре должна 
содержать: наименование вида 
мяса кур, товарный знак (при 
наличии), термическое 
состояние, срок годности, 
пищевую ценность продукта, 
условия хранения, а также 
обозначение стандарта 
качества или информацию о 
подтверждении соответствия. 
Этикета, также, должна быть 
наклеена на транспортную тару 
или вложена в нее. 
Дополнительно требуется 
нанесение манипуляционных 
знаков: «Скоропортящийся 
груз» и «Ограничение 
температуры». 

44 Печень говяжья Говяжья. В соответствии с 
требованиями ГОСТ 32244-
2013, ТР ТС 034/2013 «О 
безопасности мяса и мясной 
продукции».   
Внешний вид: без наружных 
кровеносных сосудов и 
желчных протоков; без 
лимфатических узлов, 
желчного пузыря и прирезей 
посторонних тканей. Цвет: от 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Тара, применяемая 
для упаковки, 
должна быть 
чистой и 
соответствовать 
требованиям 
безопасности. 
Фасовка 
закупаемой 
продукции весовая

точное 
значение

кг 75



светло-коричневого до темно-
коричневого с оттенками.
Запах: свойственный 
доброкачественным 
субпродуктам, характерный 
для конкретного 
наименования, без 
постороннего.

45 Колбаса
вареная

В соответствии с ГОСТ 23670-
2019. Категория А. Батоны 
правильной формы, 
поверхность чистая и сухая,
без повреждений оболочки.
Упругий. Вкус, запах и цвет
свойственный данному виду 
колбас. Без ГМО. Без 
посторонних примесей и 
запаха. Без допустимых
дефектов, хорошего товарного 
вида.

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Оболочка из 
полимерных
материалов или
натуральная, 
согласно ГОСТ, 
соответствующая
определенному
наименованию 
изделия.

точное 
значение

кг 215

РЫБА И НЕРЫБНЫЕ ПРОДУКТЫ МОРЯ

46 Рыба горбуша 
св.мороженная

В соответствии с ГОСТ 32366-
2013. Рыба мороженая 
потрошеная с головой. 
Внешний вид: блоки чистые, 
плотные с ровной 
поверхностью. Тушки 
заморожены поштучно, целые, 
без деформации, уложены 
равномерными слоями. 
Допускается наличие остатков 
чешуи. Консистенция: упругая, 
плотная, свойственная данному 
виду рыбы. Цвет: 
свойственный данному виду 
рыбы, без желтизны. Запах и 
вкус: свойственный данному 
виду рыбы, без посторонних 
примесей

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Коробки 
картонные (не 
более 20 кг) с 
указанием даты 
упаковки, без 
следов 
повреждений

точное 
значение 

кг 260



47 Сардина с 
добавлением 
масла

Куски и тушки целые. 
Поперечный срез кусков или 
порций рыбы ровный.
Могут быть:
- частичное припекание мяса и 
кожи к внутренней 
поверхности банки;
- незначительный выступ 
позвоночной кости над 
уровнем мяса;
- небольшие кусочки кожицы 
или мяса у крышки и донышка 
в отдельных банках;
- хлопья свернувшегося белка;
- разламывание отдельных 
кусков и тушек рыбы при 
выкладывании из банки;
- косые срезы в отдельных 
кусках рыбы.  Бульона жидкий 
с наличием добавленного 
масла, взвешенных частиц 
белка, кожицы и крошки рыбы
Запах и вкус Приятный, 
свойственный консервам 
данного вида, без постороннего 
привкуса и горечи. Для 
консервов с добавлением 
ароматизированного масла с 
легким привкусом составных 
компонентов. Приятный, 
свойственный консервам 
данного вида, без постороннего 
запаха.
Для консервов, изготовленных 
с применением лука, укропа, 
пряностей или 
ароматизированного масла, - с 
легким ароматом составных 
компонентов

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Герметично 
укупориваемая 
потребительская 
тара не менее 0,25 
кг. не более 0,5 кг.
Упаковка без 
видимых следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 
предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 
нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 
нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации.

точное 
значение

Банка 
(штука)

96



48 Шпроты в 
масле

Тушки целые, при 
выкладывании из банки не 
разламываются. Рыба Может 
быть в отдельных банках: 
лопнувшее брюшко не более 
чем у 15% рыб (по счету). 
Кожных покровов частично 
сползшая кожица не более чем 
у 15% рыб (по счету). Масла 
Прозрачное над водно-
белковым отстоем. Запах и 
вкус Свойственный консервам 
данного вида, без постороннего 
запаха, Свойственный 
консервам данного вида без 
горечи и постороннего 
привкуса.

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Герметично 
укупориваемая 
потребительская 
тара не менее 160 
гр. не более 0,2 кг.
Упаковка без 
видимых следов 
повреждений, 
намокания или 
деформаций, с 
указанием 
товарного знака 
или наименования 
предприятия-
изготовителя, 
наименования 
продукта, массы 
нетто, даты 
выработки, срока 
хранения, 
сведений о 
пищевой ценности, 
информации о 
подтверждении 
соответствия 
требованиям 
нормативных 
правовых актов 
Российской 
Федерации. 

точное 
значение

Банка 
(штука)

912

49 Сельдь Товар соответствует 
требованиям ГОСТ 815-2004 
«Сельди
соленые. Технические 
условия». Первый сорт. 
Поверхность
сельди чистая, по цвету 
соответствует данному виду 
сельди,
без пожелтения. Без наружных 
повреждений. Консистенция

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Герметично 
укупориваемая 
потребительская 
тара не менее 9 кг. 
не более 10 кг.
Промышленная 
упаковка, без
следов 
повреждения.

точное 
значение

кг 230



от сочной до плотной. Без 
постороннего привкуса и 
запаха. Наличие посторонних
примесей не допускается. Без
наружных дефектов, хорошего
товарного вида

МОЛОКО, МОЛОЧНЫЕ И КИСЛОМОЛОЧНЫЕ ПРОДУКТЫ

50 Молоко Молоко коровье, питьевое, 
цельное, пастеризованное в 
соответствии с ГОСТ 31450-
2013. Внешний вид: 
непрозрачная жидкость, без 
осадка. Консистенция:
Жидкая, однородная не 
тягучая, слегка вязкая. Без 
хлопьев белка и сбившихся 
комочков жира. Вкус и запах: 
Характерные для молока, без 
посторонних привкусов и 
запахов, с легким привкусом 
кипячения. Цвет: белый.
Массовая доля жира, не менее 
3,2%, не более 3,5%. Массовая 
доля белка не менее 3,0%. 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 100%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Потребительская 
тара не менее 0,95 
л. Тара и 
материалы, 
используемые для 
упаковывания и 
укупоривания 
продукта, должны 
соответствовать 
требованиям, 
документов, в 
соответствии с 
которыми они 
изготовлены, и 
обеспечивать 
сохранность 
качества и 
безопасности 
продуктов при их 
перевозках, 
хранении и 
реализации.

точное 
значение

пачка 750

51 Масло 
сливочное 

Сладко-сливочное несоленое В 
соответствии с ГОСТ 32261-
2013, ТР ТС 033/2013 «О 
безопасности молока и 
молочной продукции». 
Изготовлено из коровьих 
сливок, массовая доля 
жирности 72,5 %, высший сорт, 
не содержащее в своём составе 
синтетических ароматизаторов, 
красителей и растительных 
добавок. Вкус и запах: 
выраженные сливочный и 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Потребительская 
тара не менее 0,18 
кг. не более 0,2 кг. 
Тара и материалы, 
используемые для 
упаковывания 
продукта, должны 
соответствовать 
требованиям 
документов, в 
соответствии с 
которыми они 
изготовлены, и 

точное 
значение

пачка 1350



привкус пастеризации, без 
посторонних привкусов и 
запахов. Консистенция и 
внешний вид: плотная, 
пластичная, однородная или 
недостаточно плотная и 
пластичная. Поверхность на 
срезе блестящая, сухая на вид. 
Допускается слабо-блестящая 
или матовая поверхность с 
наличием мелких капелек 
влаги. Цвет: от светло-желтого 
до желтого, однородный по 
всей массе. 

обеспечивать 
сохранность 
качества и 
безопасности 
продуктов при их 
перевозках, 
хранении и 
реализации

52 Сыр 
Российский

Твердых сортов. В 
соответствии с ГОСТ Р 52686-
2006, ТР ТС 033/2013. 
Технический регламент 
Таможенного Союза «О 
безопасности молока и 
молочной продукции».  
Массовая доля жира в сухом 
веществе не менее 45%. 
Внешний вид: корка прочная, 
ровная, без повреждений, без 
толстого подкоркового слоя, 
покрытая парафиновыми, 
полимерными, 
комбинированными составами. 
Вкус и запах: выраженный 
сырный, слегка кисловатый. 
Консистенция: тесто 
пластичное, однородное. Цвет 
теста: слабо-желтый, желтый, 
равномерный по всей массе

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 80%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

Упаковочные 
материалы и 
потребительская 
тара, 
используемые для 
упаковывания 
сыров, должны 
соответствовать 
документам по 
упаковке пищевых 
продуктов, 
обеспечивать 
сохранность 
качества и 
безопасности 
сыров при их 
перевозках, 
хранении и 
реализации

точное 
значение

кг 55

53 Сметана В соответствии с ГОСТ 31452-
2012.  ТР ТС 033/2013. «О 
безопасности молока и 
молочных продуктов». 
Массовая доля жирности 20%. 
Однородная масса в меру 
густая; цвет белый, с кремовым 
оттенком; вкус и запах чистый, 
кисломолочный, без 

Остаточный 
срок годности 
на момент 
поставки – не 
менее 100%.

не более 1 (одного) 
рабочего дня с 
момента получения 
Поставщиком заявки 
от Заказчика на 
поставку товара

(пластиковый 
стакан не менее 0,3 
кг не более 0,4 кг) 
Материалы, 
используемые для 
упаковывания и 
укупоривания 
продукта, должны 

точное 
значение

Банка 
(штука)

144



посторонних привкусов и 
запахов. 

соответствовать 
требованиям 
ТР ТС 005/2011 "О 
безопасности 
упаковки", 
документов, в 
соответствии с 
которыми они 
изготовлены, и 
обеспечивать 
сохранность 
качества и 
безопасности 
продуктов при их 
перевозках, 
хранении и 
реализации.
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